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COORDENAGAO dos esforcos
‘ em Investigacdo e Desenvol-

vimento (I1&D), a promogao
de uma maior mobilidade dos inves-
tigadores e a cooperagdo entre o
mundo da investigacdo e o mundo
industrial sdo objectivos de uma
importancia vital para a Comunida-
de Europeia.

A facilitagdo do acesso a infor-
magdo sobre os projectos de 1&D em
curso pode contribuir determinante-
mente para estes objectivos. Efectiva-
mente a informagédo sobre quem esta
a investigar o qué, onde e com que
meios, é de grande utilidade para
todos os paises e torna-se cada vez
mais uma questdo de interesse
supranacional. Por um lado, as
necessidades de investigacdo cienti-
fica sentidas num pais correspon-
dem, frequentemente, a necessidades
sentidas em vdrios paises, a0 mesmo

tempo, o que desde logo sugere
a vantagem de unir esforgos, isto
é, trabalhar cooperativamente. Por
outro lado os recursos actualmente
exigidos pela investigagdo cientifica,
sobretudo em alguns dominios estra-
tégicos, sdo tdo elevados que os seus
custos tém de ser partilhados por
varios paises.

A estas questdes, que apelam tdo
claramente & necessidade de raciona-
lizagdo e eficacia de meios, vem jun-
tar-se a necessidade 6bvia de comuni-
ca¢do dos novos conhecimentos
produzidos, sem a qual ndo sera pos-
sivel evitar duplicacbes e fazer pro-
gredir, verdadeiramente, o Conheci-
mento.

Foi esta constatacdo que, em 1987,
levou a CCE/DGXII e o Liaison
Committee do Conselho de Reitores
dos Estados Membros da CE a propo-
rem a criagdo de um Grupo de Tra-
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balho ad hoc com o mandato de estu-
dar e propor medidas com vista a
harmonizagido e melhoria do acesso
as bases de dados sobre projectos de
1&D em curso. Este Grupo de Traba-
lho foi efectivamente criado com
representantes de todos os Paises
Membros e exerceu o seu mandato
durante o ano de 1988. Em Novem-
bro deste mesmo ano foi apresentado
o Relatorio Final — Towards Harmo-
nization of Databases on Research in
Progress — em que, partindo de uma
analise das diversas situa¢des nacio-
nais, se tiram conclusdes e se apre-
sentam as recomendagdes considera-
das necessarias para atingir os
objectivos visados. Estas recomenda-
¢bes podem sintetizar-se em duas
propostas essenciais:

e Adopcao do Formato Comum
Europeu (Common European
Research Information Format:
CERIF) definido no estudo.

e Utilizacdo de um sistema de
classificacio comum, multilin-
gue e multidisciplinar.

Em Maio de 1991 as propostas for-
muladas neste Relatério foram apro-
vadas pela Comissdo e em 13 de
Julho do mesmo ano foram publi-
cadas no Jornal Oficial como Recomen-
dacdo da cCE aos Estados Membros,
aconselhando a sua aplicagdo pro-
gressiva até Janeiro de 1993 (Reco-
mendacao 91/337/CEE).

Pela importancia desta questdo
para o acesso aos novos conhecimen-

tos produzidos em ciéncia e tecnolo-
gia, parece importante referir algu-
mas das acgbes desenvolvidas pelo
Grupo de Trabalho, assim como o
seguimento que foi dado as recomen-
dagdes por ele formuladas.

A coordenacdo dos esforcos em
Investigacao e Desenvolvimento
(1&D), a promocio de uma maior
mobilidade dos investigadores e
a cooperacgdo entre o mundo da
investigacdo e o mundo indus-
trial sdo objectivos de uma
importancia vital para a Comu-
nidade Europeia.

A facilitacdo do acesso a infor-
macao sobre os projectos de 1&D
em curso pode contribuir deter-
minantemente para estes objec-
tivos. Efectivamente a informa-
¢do sobre quem estd a investigar
0 qué, onde e com que meios, é
de grande utilidade para todos
0s paises e torna-se cada vez
mais uma questao de interesse
supranacional.

O Grupo de Trabalho

O «Workshop on European
Research Databases» (Workshop on
European Research Databases, Brussels,
30/09/1987-02/10/1987, organized by
the Directorate General for Science,
Research an Development — Commis-
sion of the European Communities, in
cooperation with the Liaison Committee
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of Rectors’ Conferences of Member
States of the European Communities)
demonstrou, com muita evidéncia, a
necessidade de harmonizar progres-
sivamente, a nivel europeu, as bases
de dados sobre 1&D existentes a nivel
institucional ou nacional, por forma
a tornar possivel uma maior coope-
racdo e coordenagao.

Por isso foi decidido pela Comis-
sdo, em estreita cooperagdo com o
Liaison Committee dos Conselhos de
Reitores dos Paises Membros, criar
um Grupo de Trabalho com peritos
de todos os paises da CE, com o
seguinte mandato:

1. Elaborar os critérios a que as
bases de dados sobre I1&D
devem obedecer para satisfa-
zerem as necessidades dos
véarios utilizadores envolvidos
na formulagdo e na execugdo
das politicas cientificas nacio-
nais.

2. Estudar, com vista a um con-
texto de harmonizacdo, as
questdes de:

e normalizagdo e quadro de
trabalho comum;

¢ adopgdo de uma linguagem
e de um sistema de classifi-
cagdo comum, multilingue e
multidisciplinar;

e acesso orientado e harmoni-
zado.

3. Formular propostas e reco-
mendacdes com vista a harmo-

nizacdo pretendida e a melho-
ria da permuta de infor-
macgbes sobre investigagao
cientifica e desenvolvimento
tecnol6gico entre os Paises
Membros da CE.

A estas questoes, que apelam
tao claramente a necessidade de
racionalizacdo e eficdcia de
meios, vem juntar-se a necessi-
dade 6bvia de comunicacio dos
novos conhecimentos produzi-
dos, sem a qual nao serd possi-
vel evitar duplicacoes e fazer
progredir, verdadeiramente, o
Conhecimento.

Para a realizacdo deste mandato o
Grupo de Trabalho comegou por
fazer uma prospecgao dos objectivos
e das necessidades reais e potenciais
dos utilizadores interessados por
este tipo de informacio, seguida de
uma andlise aprofundada da situa-
cio existente em cada pais no domi-
nio das bases de dados sobre projec-
tos de 1&D em curso.

Objectivos e Necessidades

A informacio fidvel e actualizada
sobre os projectos de I&D em curso €
considerada indispensavel como ins-
trumento de politica cientifica e
tecnolégica, tanto a nivel nacional
como a nivel europeu.
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Algumas das vantagens reconhe-
cidas a esta informagdo sdo consen-
sualmente declaradas:

¢ identificagdo clara de quem
investiga o qué, onde e com
que meios;

* possibilidade de evitar dupli-
cagles e repeticdo de erros;

e identificacdo de lacunas nos
esforgos de 1&D desenvolvidos
numa instituicdo, num pais ou
a nivel internacional;

* possibilidade de fazer compa-
ragoes e de estabelecer relagdes
de cooperagdo;

¢ identificagdo de parceiros e de
fontes de financiamento;

¢ alargamento da comunicagdo
cientifica ao sector industrial,
contribuindo para a melhor
utilizagdo industrial dos resul-
tados de 1&D;

e identificacdo de interesses co-
muns a nivel transnacional e
detecgdo de tendéncias novas a
explorar cooperativamente;

e facilitacdo do fluxo transna-
cional do know-how cientifico e
tecnolégico;

¢ identificacido de novos concei-
tos emergentes e de novas
oportunidades para a inovacao
tecnologica;

¢ captagdo de dados para a pre-
visdo e a avaliagdo de ciéncia e
tecnologia;

* possibilidade de estimular a
cooperacdo a nivel europeu e
de progressivamente coorde-

nar a politica comunitaria de
investigacdo cientifica e desen-
volvimento tecnolégico.

Este conjunto de possibilidades e
vantagens evidencia, s6 por si, a ne-
cessidade de mobilizar esforgos e
meios para compatibilizar e desen-
volver coordenadamente os servigos
de informagédo sobre projectos de 1&D
em curso a nivel comunitario. Tam-
bém as questdes de acesso carecem
de ser melhoradas por forma a facili-
tar a comunicagdo aos utilizadores
finais deste tipo de informacdo. Os
estudos feitos sobre estes utilizado-
res, actuais e potenciais, permitem
tipifica-los nas seguintes categorias:

* os decisores politicos (policy
makers) com intervencdo na
area da investigacdo cientifica
e do desenvolvimento tecnolé-
gico, a nivel institucional,
nacional ou internacional;

* o0s gestores de ciéncia e tecno-
logia, a nivel global ou sec-
torial;

* o0s investigadores, os tecndlo-
gos e os agentes da inovagdo
industrial;

* os information brokers e todas as
empresas de consultoria em
1&D e em areas de ligagdo do
desenvolvimento econémico e
social com as actividades de
1&D;

e todos os servigos de documen-
tagdo e informagdo em domi-
nios cientificos e tecnolégicos.
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O Ponto da Situacao

Pareceu muito importante ao
Grupo de Trabalho fazer uma anélise
detalhada da situagdo existente em
cada pafs no ambito dos sistemas de
informacdo sobre projectos de I&D
em curso.

A informacao fiavel e actualiza-
_da sobre os projectos de 1&D em
_ curso é considerada indispensa-

vel como instrumento de poli-

_ tica cientifica e tecnolégica, tan-

to a nivel nacional como a nivel
europeu . '

Esta andlise permitiu realizar um
estudo comparativo em que foram
ventilados os aspectos fundamen-
tais das bases de dados ja operacio-
nais, planeadas ou em protétipo:
contetido e ambito, tipo de dados
registados, estrutura dos formatos,
niveis de desagregacdo, linguagens
utilizadas, frequéncia das actuali-
zagdes, equipamento e formas de
acesso.

Os resultados deste estudo evi-
denciaram que, apesar de algumas
caracteristicas comuns, existia um
certo grau de incoeréncia e falta de
homogeneidade nos sistemas de
informacdo dos diferentes paises, o
que tornava dificil, ou mesmo impos-
sivel, a sua comunicabilidade a nivel
europeu e uma pesquisa eficaz da
informacdo necessaria aos utilizado-
res finais.

Impunha-se portanto definir uma
estratégia de harmonizagdo que
aproveitasse a0 maximo 0s recursos
ja existentes e tornasse possivel a
intercomunicabilidade de um con-
junto de dados essenciais a nivel
europeu. As opgcdes a fazer deveriam
constituir um modelo a seguir nas
bases de dados que viessem a ser
criadas posteriormente, favorecendo
desde logo a compatibilidade e a
facilidade de acesso a todos os paises
da CE.

Estratégias de Harmonizagao

Entre os varios cendrios que foram
analisados para a configuracdo dos
objectivos pretendidos a nivel comu-
nitario, o Grupo de Trabalho decidiu
optar por uma estratégia descentrali-
zada de ligacdo em rede dos sistemas
existentes ou a ser criados ulterior-
mente.

Esta abordagem foi consensual-
mente considerada a mais flexivel e a
que melhor correspondia aos interes-
ses nacionais, sem contudo prejudi-
car a intercomunicabilidade dos
dados a nivel europeu.

Impunha-se, naturalmente, a
necessidade de introduzir alteragées
nos sistemas de informacgao vigentes,
orientando-os para uma norma
comum europeia, o que implicaria
alguns custos e inevitaveis resistén-
cias. No entanto, esta estratégia foi
considerada preferivel a um modelo
centralizador que optasse pela consti-
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tuicdo de uma base de dados euro-
peia, tratada e formatada centralmen-
te, com os dados de todos os paises.

A interconexdo dos sistemas
nacionais j& existentes ou em prepa-
ragao teria, entre outras, a vantagem
de aproveitar os esforcos ja feitos,
deixando aos Paises Membros a res-
ponsabilidade pela gestdo e actua-
lizagdo da informacdo, mediante o
respeito de alguns principios norma-
tivos basicos que pudessem garantir
a sua comunicabilidade europeia. As
mudangas a introduzir traduzir-se-
-iam também em beneficios para os
préprios paises, pelo impacto maior
dos seus esfor¢os em 1&D e pela pos-
sibilidade de acesso aos resultados
de outros paises, com todas as vanta-
gens dai resultantes.

Os resultados deste estudo evi-
denciaram que, apesar de algu-
mas caracteristicas comuns,
existia um certo grau de incoe-
réncia e falta de homogeneidade
nos sistemas de informacao dos
diferentes paises, o que tornava
dificil, ou mesmo impossivel, a
sua comunicabilidade a nivel
europeu e uma pesquisa eficaz
informacdo necessdria aos
utilizadores finais.

ad

Tornava-se necessario, portanto,
estudar e definir os critérios de nor-
malizagdo que deveriam ser seguidos
para garantir a compatibilidade pre-
tendida.

Apés um trabalho longo de es-
tudo e discussdo, o Grupo de Traba-
lho veio a propor a utilizagdo de um
Formato Comum Europeu que foi
detalhadamente descrito em todos os
aspectos de contetido e estrutura.

Foi também recomendada a utili-
zacdo de um sistema de classificacdo
comum, multilingue e multidiscipli-
nar.

Formato Comum Europeu

Com base na definigdo de «projec-
to de investigacdo» consensualmente
adoptada, o Grupo de Trabalho
desenvolveu um formato para o
registo de um conjunto de dados
considerados de interesse comum a
nivel comunitario. Este «Common
European Research Information
Format (CERIF) foi apresentado com
todo o possivel detalhe e normas
praticas de utilizagao.

Ao definir este formato foram
tidos em conta todos os principios
normativos ja existentes sobre forma-
tos de comunicac¢do de dados, desig-
nadamente da UNESCO e da ISO.

O CERIF é um formato flexivel e
aberto, isto é, define um conjunto
minimo de dados nucleares, com
caracter obrigatério (de interesse
comum essencial), mas apresenta
também campos opcionais que pode-
rdo ou ndo ser preenchidos. Por
outro lado, cada base de dados local
pode acrescentar outros registos para
corresponder a necessidades especifi-
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cas, conquanto exista esse conjunto
minimo de dados nucleares para ser
utilizavel num intercAmbio europeu.

O CcERIF foi portanto concebido
com o objectivo de garantir uma
grande flexibilidade na manipulagéo
dos diversos tipos de dados de pro-
jectos de 1&D, nas diferentes bases de
dados existentes localmente. Podera
igualmente optar-se por qualquer
outro formato que seja convertivel,
através de um programa adequado,
para o CERIF.

O CERIF é um formato flexivel e
aberto, isto é, define um con-
junto minimo de dades nuclea-
res, com cardcter obrigatorio (de
interesse comum essencial), mas
apresenta também campos
opcionais que poderdo ou nao
ser preenchidos. Por outro lado,
cada base de dados local pode
acrescentar outros registos para
corresponder a necessidades
especificas, conquanto exista
esse conjunto minimo de dados
nucleares para ser utilizavel
num intercambio europeu.

Os dados nucleares considerados
de interesse essencial na descri¢do de
um projecto de investigagdo sdo os
seguintes:

e Titulo (recomenda-se que seja
bilingue)

e Resumo (recomenda-se que
seja bilingue)

e Endereco (incluindo o nome da
unidade de investigagdo, o
departamento e o instituto)

» Director do projecto

¢ Nome(s) do(s) principal(ais)
investigador(es)

e Data de inicio e data prevista
para a conclusdo

e Pontos de identificagdo

¢ palavras-chave livres

¢ termos controlados (faculta-
tivo)

e codigos do plano de classifi-
cagdo adoptado (recomen-
dado)

e Financiamento directamente
relacionado com o projecto

e fonte de financiamento

s orcamento anual; em opgao:
repartigdo por pessoal, fun-
cionamento, equipamentos

e Pessoal: nimero de investiga-
dores ETI (Equivalente a Tempo
Integral).

Dentro do espirito de flexibilidade
que presidiu a concepgdo do CERIF,
optou-se por campos de dados de
comprimento varidvel, com a possi-
bilidade de campos repetiveis.

Questdes Terminolégicas
e de Classificacao

Num contexto multilingue como a
CEE, foi extremamente dificil encon-
trar consensos sobre instrumentos
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comuns, para tratamento e pesquisa
da informacdo contida nas bases de
dados locais sobre projectos de 1&D
em curso. Mas se por um lado esta
matéria se revelava particularmente
sensivel, por outro lado reconhecia-
-se a imprescindibilidade de encon-
trar solugdes de compromisso para
ndo por em causa o objectivo funda-
mental visado: a comunicacdo da
informacdo com um grau maximo de
fiabilidade, apesar das diferentes lin-
guas utilizadas.

Seria excessivamente longo des-
crever todas as solugdes examinadas
e os diferentes vocabularios e planos
de classificacdo analisados e testa-
dos. Importa sobretudo referir que,
finalmente, acabou por ser adoptada
a Classificagdo dos Dominios Cientificos
utilizada no Servigo de Programagcéio
Cientifica da Bélgica (Research
Classification Scheme) que foi tradu-
zida em todas as linguas da Comuni-
dade, com o compromisso de ser
permanentemente actualizada.

Ainda com o mesmo objectivo de
facilitar a permuta transnacional da
informagdo, foi recomendado que o
titulo e o resumo de cada projecto
fosse apresentado na lingua nacional
e também numa outra lingua da Co-
munidade, de larga utilizagdo no
dominio cientifico em causa.

Resultados e Avaliagiao

Conforme foi ja mencionado, as
recomendacdes formuladas pelo

Grupo de Trabalho foram aprovadas
pela Comisséo em 6 de Maio de 1991
e, em 13 de Julho do mesmo ano,
foram publicadas no Jornal Oficial
como Recomendacdo aos Paises Mem-
bros (Recomendagio da Comissdo relati-
va a4 harmonizagdo na Comunidade das
bases de dados no dominio da investiga-
¢do e do desenvolvimento tecnoldgico —
91/337/CEE —, Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, n.° L189, 13
de Julho de 1991). O texto desta
Recomendacido inclui a descrigdo
integral do CERIF e a Classificagdo
dos Dominios Cientificos adoptada.

Num contexto multilingue como
a CEE, foi extremamente dificil
encontrar consensos sobre ins-
trumentos comuns, para trata-
mento e pesquisa da informacio
__contida nas bases de dados
locais sobre projectos de 1&D em
curso. Mas se por um lado esta
matéria se revelava particular-
mente sensivel, por outro lado
reconhecia-se a imprescindibili-
dade de encontrar solucoes de
compromisso para nio por em
causa o objectivo fundamental
_ visado: a comunicacdo da infor-
magdo com um grau maximo de
fiabilidade, apesar das diferen-
tes linguas utilizadas.

Foi sem duvida importante a apre-
sentacdo desta Recomendagédo no Jor-
nal Oficial da CE e também a forca
persuasiva com que foi formulada.
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No entanto, como é do conhecimento

"de todos os que trabalham nesta
drea, a normalizacdo de sistemas de
informagdo ndo pode fazer-se de um
dia para o outro, sobretudo quando
incide em sistemas pré-existentes,
respeitando outras regras e outras
normas. Mudar de um formato para
o outro é um trabalho que exige
tempo para avaliar e tempo para
mudar. Quando se trata de classifica-
¢Oes e vocabulérios controlados a
dificuldade torna-se ainda mais com-
plexa.

Parece portanto importante e
oportuno avaliar o impacto que teve
a referida Recomendacio.

Em Setembro de 1992, a CCE/DGXII
organizou uma reunido do Grupo de
Trabalho anteriormente constituido,
com o objectivo de fazer um balanco
dos progressos realizados apds a
publicagdo da Recomendacdo. Nesta
reunido participaram também repre-
sentantes dos paises da EFTA. Alias
um dos pontos agendados consistia
mesmo em conhecer a situagdo des-
tes paises no dominio dos sistemas
de informagéo sobre projectos de 1&D
em curso, tendo em vista o alarga-
mento da acessibilidade desta infor-
macdo a um mais largo espaco euro-
peu.

Durante esta reunido foi possivel
constatar que o CERIF tinha provoca-
do uma reflexdo aprofundada e
movimentos de aproximacdo em
todos os paises. Os niveis de aproxi-
macdo eram variaveis, indo da adop-
¢do efectiva do CERIF, ao desenvolvi-

mento de esforgos para a sua utiliza-
¢do ou a aplicagdo de formatos
convertiveis.

Foram manifestadas algumas difi-
culdades na recolha dos dados finan-
ceiros constantes na zona dos cam-
pos nucleares, afigurando-se ser esta
questdo particularmente sensivel em
alguns paises. Como solugdo possi-
vel apontou-se para a transferéncia
destes dados para a zona de campos
opcionais.

No caso da Franga a utilizagédo do
CERIF parece levantar maiores dificul-
dades, pelo facto de o financiamento
para I&D ser feito por dominios cien-
tificos e ndo por projectos.

Os representantes dos paises da
EFTA descreveram sistemas ja existen-
tes ou em preparagdo que seguem de
perto o CERIF ou que sdo convertiveis,
tendo expressado a vontade de coo-
peragdo nesta matéria de reconheci-
do interesse para a investigacao cien-
tifica e para o desenvolvimento
tecnolégico a nivel europeu.

As questdes de classificagdo e ter-
minologia levantaram, porém, pro-
blemas maiores e mais complexos.
A Classificagdo dos Dominios Cientificos
adoptada tem-se revelado de dificil
aplicacdo em alguns paises que consi-
deram que ndo se adapta as suas
necessidades e que preferem, por
isso, manter as suas proprias classifi-
cagdes ou vocabularios controlados.
Concluiu-se portanto que esta ques-
tdo deveria ser novamente estudada,
com vista a procura de solugdes mais
adequadas e consensuais.
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Finalmente, e como balango glo-
bal, concluiu-se que a Comissédo de-
vera valorizar os esforcos de
harmonizagdo ja feitos pelos Paises
Membros e estimular novos esforgos
mediante a resolucdo das questdes
técnicas de ligagdo em rede, comuni-
cacdo e facilitagdo do acesso aos
utilizadores finais.

A Situacdo Portuguesa

A Recomendacio 91/337/CEE foi
largamente divulgada em Portugal.
A Junta Nacional de Investigagao
Cientifica e Tecnoldgica (NICT), por
reconhecer a importancia desta Reco-
mendacdo, enviou-a a todos os seus
departamentos, chamando a atencdo
para os objectivos visados e para a
necessidade de aplicar progressiva-
mente as regras comuns recomenda-
das.

Esta Recomendacdo foi também
publicada no Boletim Informativo
mensal da JNICT, ID: Investigagio &
Desenvolvimento (n.° 23/24, Setem-
bro/Outubro de 1991) que é dirigido
a toda a comunidade cientifica e que,
nessa altura, atingia ja mais de 7000
destinatérios.

Além disso, com o apoio da JNICT,
o Secretariado Europa 92 fez um spot
legislativo sobre esta Recomendagdo
para a televisao portuguesa, com o
objectivo de sensibilizar o publico, de
uma maneira muito acessivel, para a
importancia da normalizagdo das
bases de dados sobre investigacdo em

curso. Este spot legislativo foi trans-
mitido, durante o més de Setembro de
1991, nos dois canais da RTP.

Estas acgdes de divulgacdo tive-
ram, portanto, o objectivo de explicar
a importancia da Recomendagao 91/
337/CEE e as vantagens da sua utili-
zagdo para uma melhor comunicacéo
dos resultados da investigagdo cienti-
fica e do desenvolvimento tecnol6-
gico. Esta Recomendagdo passou
assim a constituir um novo quadro
de referéncia para o qual se torna
necessario caminhar.

As bases de dados sobre projectos
de 1&D financiados pela JNICT seguem
ja, muito de perto, o CERIF, pelo
menos no que respeita a zona de
dados nucleares.

Por outro lado, no quadro da coo-
peragdo comunitaria, Portugal parti-
cipa em dois sistemas de informacao
sobre projectos de I&D: AGREP
(Permanent Inventory of Agricultural
Research Projects) e BIOREP (Per-
manent Inventory of Biotechnology
Research Projects).

O focal point para o sistema AGREP
é o Instituto Nacional de investiga-
cdo Agraria (INIA). Este sistema de
informacdo abrange as actividades
de 1&D directamente relacionadas
com a Agricultura no seu sentido
lato (Agricultura, Pecudria, Sivicul-
tura, Piscicultura em aguas interiores
e Inddstrias agricolas). Foram ja
introduzidos na base de dados os
projectos de 1&D financiados pelo
INIA e estd a ser preparada uma par-
ticipagdo a nivel nacional.
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Para o sistema BIOREP o focal point
portugués foi inicialmente a Escola
Superior de Biotecnologia, no en-
tanto essa responsabilidade foi trans-
ferida para a JNICT em Maio de 1992.
Foram ja introduzidos na base de
dados todos os projectos de 1&D
financiados pela JNICT e, muito bre-
vemente, serdo introduzidos os pro-
jectos de outras entidades financia-
doras.

O sistema BIOREP adoptou ja o
CERIF; 0 sistema AGREP contém ja os
dados essenciais e deverd adopta-lo
brevemente. Tratando-se de progra-
mas cooperativos europeus, estes sis-
temas poderdo influenciar fortemen-
te a harmonizacdo, provocando um
efeito de arrastamento que tendera a
alargar-se a projectos de 1&D noutros
dominios cientificos e também em
dominios transdisciplinares.

Esta mesma observagdo é extensi-
va a outros sistemas europeus como,
por exemplo, a base de dados PROJEC-
TOS do sistema comunitario CORDIS
(Community Research and Develop-
ment Information Service).

Em Portugal, como nos outros
paises da CE, estd em curso uma pro-
gressiva harmonizagdo das bases de
dados sobre investigacio em curso.
No entanto, essa harmonizagio sé
poderd tornar-se efectiva se forem
criados estimulos suficientemente
fortes e propiciados os meios finan-
ceiros necessarios. Um outro factor
que parece determinante para o
sucesso desta harmonizacio é a faci-
litagdo do acesso aos utilizadores
finais. Tudo o que venha a ser feito
nesse sentido podera ter uma impor-
tdncia decisiva para os objectivos
visados.



